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EN Surge protector power strip
PL Listwa zasilajaca przeciwprzepigciowa
DE Uberspannungsschutzleiste

RU Konogka anektpuyeckas ¢ 3amm10w oT
CZ ProdluZovaci kabel s piepét

RO Prelungitor cu protectie

HU Tulfesziiltségvédo eloszto

ES Regleta de proteccion contra sobretensiones

230V~ 1 6 A CABLE
50Hz mm‘ KABEL
OVERHEAT
3m PROTECTION
(_? BEZPIECZNK
ON 1 OFF TERMICZNY
CHILDREN
PROTECTON @ ’
BEIPECIENE
mm%ﬁu ’ ‘ ’ E/F ‘

EN Surge protector power strip CABLE
PL Listwa zasilajaca przeciwprzepigciowa 230V~ 1 6 A
DE Uberspannungsschutzleiste 50Hz mmz KABEL
RU Konogka anexTpudeckasi ¢ 3aluToit oT nep p
CZ Prodluzovaci kabel s piepétovou ochranou 3m pREN @ ’
RO Prelungitor cu protectie q BEZPIECZNIK
HU Tilfesziiltségvédd eloszto ON’ OFF_J | TERMICZNY
ES Regleta de proteccion contra sobretensiones Mm @

Zékaziezglgz:cm E ’ E/F ‘ @ ’

oS TR ST,
No. L[m] Socket type / Typ gniazda @ No. L[m] Socket type / Typ gniazda fﬁ
12310 3 5 E 30 12312 3 5 £ 30
1231 3 6 E 20 12313 3 6 E 20
EN Extension cord
CABLE CHLDREN
PL Przedtuzacz elektryczny 230V~ 1 6 A 2m @ % @
DE Verlangerungsschnur 50Hz mmz wases || S || onjorr | |ZEPREE|| g E/F [ ]
RU YanuHuTenb enexktpuyeckuit
CZ Elektricky prodlouZova&
RO Prelungitor electric
HU Elektromos hosszabbito
ES Extension eléctrica bk
L]
o
LD
LUND (- | IEI Il £ X
No. L[m] Socket type / Typ gniazda @
72460 2 5 E 25
EN Extension cord CABLE EN Cord extension with earthing 3x CABLE
PL Przedtuzacz elektryczny 230V~ 16 A PL Przedtuzacz elektryczny z uziemieniem 230V~ @
DE Verlangerungskabel 50Hz mmz KABEL DE Verlangerungskabel mit Erdung 50Hz || mme |[ KaseL E
RU YanuHuTenb enexktpuyeckuii RU YanuHuTenb anekTpuyeckuii ¢ 3asemneHnem
CZ Elektricky prodlouzovaé @ . @ CZ Elektricky prodlouzovaé ‘
RO Prelungitor electric TABETECTENE RO Prelungitor electric U T
HU Elektromos hosszabbitd ON/OFF J | PRIED DZECH E’ F HU Elektromos hosszabhitd
ES Extension eléctrica : ES Extension eléctrica
millr = -
L ’ f
= i N
@ e L] e @
£ |
- @ L] s 8 ® @ Y e 9
ES7HOvZ
No. L[m] Socket type / Typ gniazda @ é
72350 15 3 E 40 No. L [m] Socket type / Typ gniazda @
72351 30 3 E 40 72500 15 3 E 30
12352 50 3 E 30 72501 15 4 E 30
72353 15 4 E 30 72504 30 3 E 30
72354 30 4 E 30 72505 30 4 E 1130
72355 50 4 E 20 72506 30 5 E 1130
72356 15 5 E 30 72508 5.0 3 2 1/30
72357 30 5 E 30 72509 50 4 £ 30
72358 50 5 E 20 72510 50 5 2 30
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EN Cord extension with earthing

PL Przedtuzacz elektryczny z uziemieniem

DE Verldngerungskabel mit Erdung

RU YAnuHUTENb 3neKTPUYECKMil ¢ 3a3eMneHnem
CZ Elektricky prodlouzovac

RO Prelungitor electric

HU Elektromos hosszabbit6

ES Extension eléctrica

‘230v~ 3x

50Hz

CABLE
mm? || KABEL

E

EN Cord extension with switch - 230V~ 3x CABLE
PL Przediuzacz elektryczny z wytacznikiem
DE Steckdosenleiste mit Schalter 50Hz || mim? || kaseL || onore

RU YanuHUTENb 3neKTPUYECKW C bikntoyaTenem
CZ Elektricky prodlouzovac

RO Prelungitor electric

HU Elektromos hosszabbito

ES Extension para arbol de navidad verde

E/F

Plzl@E

-,
° ] e
- = e =" = e
T
No. L[m] Socket type / Typ gniazda @
12524 15 E 30
12525 15 E 30
12526 15 E 30
WEE@ 12521 15 E 1130
72528 3.0 E 30
No. L[m] Socket type / Typ gniazda 1 72529 30 £ 30
72615 15 3 E 12/48 72530 30 £ 30
72616 3.0 3 2 30 72531 30 2 1/30
12617 50 3 E 12/48 72532 50 E 12/48
72620 1.5 4 2 1/30 72533 5.0 2 30
72621 30 4 E 1248 12534 50 E 30
72622 50 4 E 30 12535 50 E 12/48
ET (F:!.o rdfx?ensu:l'newktlrtl;cs;:;tczh } ‘230V~ 3x CABLE IF;T groerdm?gZTe;wtrﬂ;g;:; Zreﬂ:zgiemienia
DE Steckdosenleiste mit Schalter 50HZ || mme || KaeeL i ONTOFF DE Steckdosenleiste ohne Zuleitung

RU YanuHuTenb 3neKTpu4eckuii ¢ bIkmk4arenem
CZ Elektricky prodlouZova&

RO Prelungitor electric

HU Elektromos hosszabbit6

ES Extension para arbol de navidad verde

WVORELZ)

&

@)=

RU YanuHutenb anektpudeckuit 6e3 3asemnexus
CZ Elektricky prodlouzova¢

RO Prelungitor electric

HU Elektromos hosszabbito

ES Extension eléctrica

No. L[m] Socket type / Typ gniazda @ No. L [m] Socket type / Typ gniazda @
12625 15 3 E 30 72484 15 3 c 30
72626 30 3 E 1130 72486 15 4 c 30
12627 50 3 E 30 72489 30 3 c 30
72630 15 4 2 12/48 72490 30 4 C 30
72631 30 4 E 30 72493 50 3 C 30
72632 5.0 4 2 30 72494 5.0 4 C 1/30

EN Garden extension cable CZ Prodluzovaci kabel zahradni CABLE 2x

PL Przedtuzacz RO Prelungitor electric ‘230\/"‘ 10A Fm# Z;—} H @ H 1.0 H |P20 H ’

DE Gartenverlingerungskabel  HU Kerti hosszabbito 50Hz KABEL c c mm?

RU OnexTpoyanuiuTens ES Cable de extension para jardin

\VORELS! 23
No. Lim] 7
82671 10 10
82673 20 10
82675 30 5
82677 40 5
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EN Cable reel

PL Przediuzacz bebnowy

DE Kabeltrommel

RU YanuHuTenb Ha Katyluke

CZ Bubnovy prodlouzovaé

RO Prelungitor pe tambur

HU Kabeldob

ES Cable de prolongacion de tambor

\VORELZ)

EN Cable reel

PL Przediuzacz zwijany
DE Einziehbares Verldngerungskabel
RU YanuHuTenb anextpuyeckuit

CZ Bubnovy prodlouzovaé
RO Prelungitor pe tambur
HU Kabeldob

ES Extension eléctrica

\VORELD)

HO5VV-F

QVERHEAT
PROTECTION

CHILDREN
PROTECTION
LABETPIECZENIE
TERMICZNY ] | PRZEDDZECHI

Wire section area \Wire section area
No. Lim 1 Pole przekroju Sockeltype /e (7 No. Lm] I Pole przekroju s ebe 7
przewodu [mm?] g przewodu [mm?] g
82682 25 36x1.0 4 E 2 72570 15 36x1.0 4 E 4
82684 40 36x1.0 4 E 2 72572 2 3Gx1.0 4 E 4
82685 50 36x1.5 4 E 2 72573 30 36x1.5 4 E 4
EN Cable reel 230y~ | [CABLE EN Travel adapter World to Europe
PL Przediuzacz bebnowy e PL Adapter podrézny Swiat-Europa
DE Kabeltrommel 50Hz | [“ageL E EIF DE Reisestecker Welt-Europa
RU YanuHuTenb Ha Katyluke RU [lopoxHbliii apantep-nepexoatuk Mup-Espona
CZ Bubnovy prodiouzova PR | pores, CZ Cestovni adaptér Svét-Evropa @
RO Prelungitor pe tambur BEZPIECZNIK | | ZABEZPECZENE RO Adaptor de calatorie World to Europe =
HU Kabeldob TERMICZNY | | FRZEDDIECHE HU Utazé adapter Vilag-Eurépa USA ] EURO

ES Cable de prolongacion de tambor

P=STHOR
No. Lm]
82691 15
82692 25
82693 40
82694 50

Wire section area

| Pole przekroju SREE D @
gniazda
przewodu [mm?]
3Gx1.0 4 E 1
3Gx1.0 4 E 1
36x1.0 4 E 1
36x1.5 4 E 1

ES Adaptador de viaje Mundo-Europa

i, _
B =
iy -

No.
72440

Socket type / Typ gniazda [y

universaine 100

EN Travel adapter Europe to USA
PL Adapter podrézny Europa-USA
DE Reisestecker Europa-USA

E=

RU [lopoxHbiit aganep-nepexogHuk Espona-CLLA

CZ Cestovni adaptér Evropa-USA

RO Adaptor de calatorie din Europa-SUA
HU Utaz6 adapter Eurépa-USA

ES Adaptador de viaje Europa-EE.UU.

23

No.
2411

Socket type / Typ gniazda @
F 100

EN Travel adapter Europe to UK
PL Adapter podrdzny Europa-UK
DE Reisestecker Europa-UK

RU [JlopoxHblit aganTep-nepexogHink Espona-AHmus

CZ Cestovni adaptér Evropa-UK

RO Adaptor de calatorie din Europa-UK

HU Utaz6 adapter Eurépa-UK

ES Adaptador de viaje Europa-Gran Bretafia

EURO UK

No.
12442

Socket type / Typ gniazda @
F 100
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EN Adapter

PL Rozgateznik
DE Abzweigung
RU Pasgersutens
CZ Rozdvojka

RO Splitter

HU Osztd

ES Enchufe miitiple

EN Adapter

PL Rozgateznik
DE Abzweigung
RU Pasgersutens
CZ Rozdvojka

RO Splitter

HU Osztd

ES Enchufe miitiple

- o
—
o =
~y — 3
I 1
S
» .
No. Socket type / Typ gniazda ) No. Socket type / Typ gniazda 1
72404 2 E 100 72407 3 E 100
EN Adapter

PL Rozgateznik
DE Abzweigung
RU Pasgersutens
CZ Rozdvojka

RO Splitter

HU Oszto

ES Enchufe mdltiple

\VORELZ)

No.
72400
72401
12402

¥

Socket type / Typ gniazda

=

200
20/100
100

EN Halogen projector bulbs
PL Zarniki do lamp halogenowych
DE Halogenstab PCS

RU lanorexHas Tpybka

CZ Zarovka do halogenové lampy
RO Bec cu halogen pt. proiector
HU Halogén lampaizzo

ES Fil de bombillas al

A Y|
R7s

F = TV
B0 & = | O

Filament power / Moc zarnika  Luminous flux / Strumier . o
No. halogenowego [W] Swietlny [Im] Lifeime / Zywotnos¢ [ @
82171 120 2200 1000 501200
821772 400 8600 1000 50/200

EN String floodlight set
PL Zestaw reflektorow
DE LED-Leuchten-Set
RU Habop ceetunbHukos
CZ Sada reflektor

RO Set proiector sir

HU Reflektorkészlet

ES Conjunto de focos

A
5 1
G
ES 7RO
No. Power / Moc [W]
82861 635

220-240V~
50Hz

R [ o ][ o ‘33';;v
3000Im

5000K’

* LINKABLE
HOZLMOSE
20000 h | | LACZENIA | | cSup ook

@!

Luminous flux / Strumier ot (12
Swietiny im] Lifetime / Zywotno$¢ [h]
600 x5 20000

EN String floodlight set ToTAL

PL Zestaw reflektorow 20240V~ CR| 5X 9W 45W | [5000K
DE LED-Leuchten-Set S0z 4500Im

RU Habop csetunbHukos

CZ Sada reflektori * LINKABLE

RO Set proiector sir MOZLIWOSE @
HU Reflektorkészlet 20000h MCE"M R

ES Conjunto de focos | 0

S, N—
o o

n
,;I
- e L ——

A D*[:h
\:7 @G’
-

[
1]
¥

A
E
G
P=STHOR
No. Power / Moc [W] LTRSS e el 5
" Sviietlny [Im]
82863 9%5 900 %5 20000 4

EN Workshop LED battery lamp

PL Diodowa lampa warsztatowa akumulatorowa

DE LED Akku-Werkstattlampe

RU CeeroauogHas becnposoaHasi namna

CZ Aku pracovni LED svitilna

RO Lampa portabila cu acumulator leduri
HU Akkumulatoros LED szereldlampa
ES Lampara de trabajo LED recargable

Battery capacity / Pojemnos$¢ akumulatora
No. Power / Moc [W] [mAh]
82736 5+3 2000

‘ 543 Haoowol 37V|( 4h
it [Li-ion 111 # 1

UsB

_CHARGING
LADOWANE

RE

a5 1paa | os| | X1

NOOK
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EN LED work light
PL Lampa robocza LED
DE LED Handleuchte

RU CBeToanoaHbIii CBETUNBHUK ANS p
CZ Pracovni LED svitilna

RO Lampa portabila cu LED

HU LED szerelélampa

ES Lampara de taller LED

H 16
LED

EN LED work light
3W 100 2 4h %;,ZAY PL Lampa robocza LED 230v~|| 3.2 || 280
Im || || @ygy | | PR DE LED Handleuchte 50Hz || W Im
] RU Ci Iil CBETUNBHUK ANS MAcTEPCKOM
— CZ Pracovni LED svitilna 5m
UC.EE) XW1K ‘ @ ’ ‘ ’ RO Lampa portabila cu LED X 1 (_?
RAK HU LED szerelglampa HAK

ES Lampara de taller LED

A
ERR
\VORELD) G
No. Power [ Moc [W] i P F"ier']"méé e =] No. Power / Moc [W] Light source / Zrédlo Swiatta [LED] s
82723 3 800 12148 82699 32 16 10120
EN LED work light EN Work light
PL Lampa robocza LED 230v~|| 4.5 || 400 24 PL Lampa warsztatowa 230v~(| 100 E27 5m
DE LED Handleuchte 50Hz || W || Im || LED DE Werkstattlampe 50Hz || W Ca
RUC i ana p RU Jlamna-nepenocka
CZ Pracovni LED svitilna X1 5m CZ Pracovnilampa
RO Lampa portabila cu LED ook q RO Lampd pt. atelier
HU LED szerel8lampa HU Szerelélampa -
ES Lémpara de taller LED ES Lampara de taller HE| & =
No. Povier / Moc [W] Light source / Zréclo $viatia LED)] i No. Max. power of "%ﬁg:;mmks' moo zréda Series / Seria &
82706 45 % 10120 82713 100 PRACTIC 10
EN Work light EN Work light
PL Lampa warsztatowa 230V~ PL Lampa warsztatowa 230V~
DE Werkstattlampe 50Hz DE Werkstattlampe 50Hz

RU JNamna-nepeHocka
CZ Pracovni lampa
RO Lampa pt. atelier
HU Szerelélampa

ES Lampara de taller

RU Jlamna-nepeHocka
CZ Pracovnilampa
RO Lampa pt. atelier
HU Szerelélampa

ES Lampara de taller

Max. powier of light source / Maks. moc zrodta 7 0 Max. power of light source / Maks. moc zrodta 0 7
No. Swiatta [W] Series/ Serla =D No. Sviata [W] Series / Seria s
82715 60 PLASTIC 10 82714 60 CLASSIC 10
EN Work light
PL Lampa warsztatowa 230V~ E27 Sm
DE Werkstattiampe 50Hz Ca
RU JNamna-nepeHocka
CZ Pracovni lampa
RO Lampa pt. atelier
HU Szerelélampa
ES Lampara de taller
Max. powier of light source / Maks. moc zrodta . . =
No. Swiatla (W] Series / Seria s m
82711 100 GUMMI 10 _
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EN Workshop LED battery lamp

PL Diodowa lampa warsztatowa akumulatorowa
DE LED Akku-Werkstattlampe

RU CsetoanosHas GecnposoaHasi namna

CZ Aku pracovni LED svitiina

RO Lampa portabila cu acumulator leduri

HU Akkumultoros LED szerelélampa

ES Léampara de trabajo LED recargable

EN Workshop LED battery lamp

PL Diodowa lampa warsztatowa akumulatorowa

DE LED Akku-Werkstattlampe

RU CsetoanoaHas GecnposogHas namna
CZ Aku pracovni LED svitilna

RO Lampa portabila cu acumulator leduri
HU Akkumulétoros LED szereldlampa

ES Lampara de trabajo LED recargable

.7 V(50500
}_ﬁ‘ 83 |1 3TY | %hto
| W] im

3h |[2-8h

163

i
wor| X E ()

>
o
NORELD SR,
No. Power | Moc [W] Battery capacity / I[’r:])fgnoéé akumulatora @ No. Povier | Moc [W] Battery capacity / I;:‘vﬂ;no% akumulatora @
82734 343 600 120 82743 8+3 2000 50
EN LED work light A ) EN LED work light
PL Lampa robocza LED X1 PL Lampa robocza LED 3+1

DE LED Handleuchte

RU C i ans D
CZ Pracovni LED svitilna

RO Lampa portabila cu LED

HU LED szerelélampa

ES Lampara de taller LED

i
>
>

No. Battery type / Rodzaj bateri )

82724

3x1.5V; AAA 12/48

DE LED Handleuchte
RU Cer i ana

CZ Pracovni LED svitilna
RO Lampa portabila cu LED
HU LED szerel6lampa

ES Lampara de taller LED

No.
82733

Battery type / Rodzaj baterii s
3¢1.5V; AAA 24148

EN LED work light

PL Lampa robocza LED

DE LED Handleuchte

RU CBeTOAMOAHbI CBETUMBHMK
AN MacTepcKoit

CZ Pracovni LED svitilna

RO Lampa portabila cu LED

HU LED szerelélampa

ES Lémpara de taller LED

B0

No. Light source / Zrédlo $wiatta [LED]
82730 2043

Battery type / Rodzaj baterii @
3x1.5V; AAA 12/48

EN LED work light

PL Lampa robocza LED

DE LED Handleuchte

RU CBetoauogHblit CBETUNbHUK
ANsi MacTepeKom

CZ Pracovni LED svitilna

RO Lampa portabila cu LED

HU LED szerellampa

ES Lampara de taller LED

No. Light source / Zradlo $wiatta [LED]
82731 2443

Battery type / Rodzaj baterii @
3x1.5V; AAA 12/48
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EN LED work light EN Workshop LED battery lamp

PL Lampa robogcza LED X 1 PL Diodowa lampa warsztatowa akumulatorowa 3+545 135007 ,\\{] 392/13(;)0
DE LED Handleuchte Hook DE LED Akku-Werkstattlampe ERONTLCHT W Li-lon | Im
RU CBeToavoAHbIi CBETUNBHMK ANS MACTEPCKOI RU Ceetoavnoanas 6ecnposoaHas namna

CZ Pracovni LED svitilna CZ Aku pracovni LED svitilna

RO Lampa portabila cu LED RO Lampa portabila cu acumulator leduri o0k
HU LED szerelélampa HU Akkumulétoros LED szerel6lampa '

ES Lampara de taller LED ES Lampara de trabajo LED recargable USB

USB

CABLE
KABEL

\@H@!

USE

il |

s SR, .
No. Battery type / Rodzaj baterii e No. Pover / Moc W] Battery capacity / ;:‘Jj:;ilnoéé akumulatora =
82726 3X1.5V: AA 12/48 82732 34545 1500 24
EN Under bonnet work lamp 190
PL Lampa do o$wietlania komory silnika 1 5 %{,an 6h 2'5' USB @
DE Motorhauben-Leuchte W || pm 111 # | e

RU Jlamna ocseLuenmst MOTOPHOTO 0TCeKa

CZ Dilenska lampa pro osvétleni motorového prostoru
RO Lampa de lucru sub capotd

HU Motortér-megvilagité lampa

ES Léampara para cap6 de coche

=S THOR
No. Povier / Moc [W] Battery capacity / E:])j:;]r]mo% akumulatora @
82107 15 4000 20
EN UV LED flashlight and glasses set EN LED flashlight
PL Zestaw latarka UV LED i okulary 21 PL Latarka LED 1 0 500 @
DE UV LED Taschenlampe mit UV Schutzbrille LED DE LED Taschenlampe |
RU Ki KT ANS NPOBEPKY yTe4eK Xnaz - YO choHapb ¢ oukamm RU Ci 7 hoHapb

CZ LED svitilna
RO Lantema cu LED
HU LED zseblampa
ES Linterna LED

CZ UV LED svitilna + bryle

RO Set lanterna UV LED si ochelari
HU UV LED zseblampa + szemiiveg
ES UV LED linterna con gafas para

S
(3]

m

\VORELD)]

No. Light source { Zrdto $wiatta [LED] Battery type / Rodzaj baterii @ No. Power / Moc [W] Battery type / Rodzaj baterii @

82756 2 3K1.5V; AAA 80 88560 10 3x1.5V: AA 12124

EN LED flashlight
PL Latarka LED ‘ 5w H 280

ZOOM

3x

DE LED Taschenlampe

RU CseToanoaHblit hoHapb
CZ LED svitina

RO Lanterna cu LED

HU LED zseblampa

ES Linterna LED

voreL @ '

No. Power / Moc [W] Battery type / Rodzaj baterii @
88555 5 3x1.5V; AAA 12148

378




Electric products / Artykuly elektryczne

EN LED headlamp

PL Latarka czotowa LED
DE LED Kopflampe

RU HanoBbHblii cBeToanoAHbII oHapb
Cz Celova lampa LED

RO Lanterna cu LED pt. cap
HU LED fejlampa

ES Léampara LED de cabeza

3 Micro || 3.7V h
oo @ l 'H 3W’

130 160
B

’

EN LED headlamp 3 ELASTIC
PL Latarka czolowa LED 1W X || _sme
DE LED Kopflampe LED mﬁ:@gﬁ | e

RU Hano6Hblit cBeTOANOAHII (hoHapb
cz Celova lampa LED

RO Lanterna cu LED pt. cap
HU LED fejlampa

ES Lampara LED de cabeza

\VORELZ) Ed \VORELD)
No. ) No. Battery type / Rodzaj baterii s
88677 12148 88672 341.5V; AAA 12060
EN LED headlamp EN LED headlamp
PL Latarka czotowa LED 1 W 3X PL Latarka czotowa LED 1+2 100 3X
DE LED Kopflampe LED ﬂl‘!ﬁmﬁ | AAA ] DE LED Kopflampe LED | AAA ]

RU HanoObHblii cBeToanOAHbIN (oHapL
cz Celova lampa LED

RO Lanterna cu LED pt. cap
HU LED fejlampa

ES Léampara LED de cabeza

\VORELZ)

No.
88674

Battery type / Rodzaj bateri @

3x1.5V; AAA 12/48

RU Hano6Hblit cBeTOANOAHII (hoHapb
CZ Celova lampa LED

RO Lanterna cu LED pt. cap
HU LED fejlampa

ES Lampara LED de cabeza

WVORELD)

No. Battery type / Rodzaj baterii @
88675 3x1.5V; AAA 12148

EN LED headlamp

PL Latarka czotowa LED

DE LED Kopflampe

RU HanobHblii cBeToanoAHbIN (oHapb
¢z Celova lampa LED

RO Lanterna cu LED pt. cap

HU LED fejlampa

ES Lampara LED de cabeza

\VORELZ)

No.
88676

‘3WH 150

|

Battery type / Rodzaj baterii @
3x1.5V; AAA 12148

EN LED headlamp

PL Latarka czotowa LED 4 430 200 132007m;\\{;
DE LED Kopflampe Lanmcores x3W 50m * Li-Po |
RU HanoGHblit cBeTOAMOAHbI (hoHapb

Cz Celova lampa LED UsB

354h

e

USB||=—=

I:ABI.E

RO Lanterna cu LED pt. cap
HU LED fejlampa
ES Lampara LED de cabeza

pES7ROR
No. Povier / Moc [W] [y
88680 5 (COB), 3 x2 (XPE) 101100

EN LED headlamp

PL Latarka czotowa LED
DE LED Kopflampe

RU HanoGHblii cBeToAMOAHbIN (hOHApL
cz Celova lampa LED

RO Lanterna cu LED pt. cap
HU LED fejlampa

ES Lémpara LED de cabeza

No.
88681

5

LIGHTING MODES
TRYBY SWEECENIA

3+3 (3201200 3.7V use
w | USB | = |

Power / Moc [W]

3(COB), 3 (XPE) 60/120

23
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EN LED bike light set

PL Zestaw lamp rowerowych LED

DE Fahrrad-Beleuchtungsset LED

RU Ha6op | choHapeit
CZ SetLED osvétleni na kolo

RO Set lantema bicicleta LED

HU LED kerékpar lampa szett

ES Juego de luces LED para bicicleta

2x
[Aha

5
LED

aw | 1

o5

\VORELZ)

No. Battery type / Rodzaj baterii

88422 3x1.5V; AAA, 2x1.5V;

AAA

EN Night lamp with body and light sensor
PL Lampka nocna z czujnikiem ruchu i zmierzchu
DE Nachtl mit B und Helligkeitssensor

<

RU HOYHUK C AaTYMKOM ABIDKEHUS U CYMEPEYHOTO CBeTa
CZ Nocni lampa se senzorem pohybu a soumraku

RO Lampa de veghe cu senzor lumina

HU Mozgas- és sziiriiletérzékelds éjjeli lampa

ES Luz de noche con sensor de movimiento y crepuscular

-9

IS
| AAA [
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el
- 4 Py
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No. Power / Moc [W] Luminous flux / Strumien $wietiny [Im] @
82830 3 120 25/100

EN Night lamp with body and light sensor

PL Lampka nocna z czujnikiem ruchu i zmierzchu

DE Nachtleuchte mit B Ider und Helligkei
RU HOYHUK C AaTHUKOM ABIDKEHNS 1 CYMEPENHOro cBeTa
CZ Nocnilampa se senzorem pohybu a soumraku

RO Lampa de veghe cu senzor lumina

HU Mozgas- és sziriiletérzékelds éjjeli [ampa

ES Luz de noche con sensor de movimiento y crepuscular

WEI s

Oleacd
|_AAA ]

EN Night lamp with body and light sensor

PL Lampka nocna z czujnikiem ruchu i zmierzchu
DE Nachtleuchte mit B Ider und Helligkei
RU HouHuK ¢ AaT4UKOM JBIDKEHUS 1N CYMEPEYHOTO CBETa
CZ Nocni lampa se senzorem pohybu a soumraku

RO Lampa de veghe cu senzor lumina

HU Mozgas- és sziirilletérzékelds éjieli lampa

ES Luz de noche con sensor de movimiento y crepuscular
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. . ) Luminous flux / Strumieri  Battery capacity / Pojemnosé
No. Povier / Moc [W] Luminous flux / Strumieri $wietlny [Im] @ No. Power / Moc [W] swtiny im] e @
82831 1 50 25100 82832 1 50 600 25/100

EN Insect killer lamp with fan
PL Lampa owadobdjcza z wentylatorem 5w UVA 365 %
DE Insektizidlampe mit Ventilator LED nm |[20000h
RU WHcekTUnAHaRA namMna ¢ BEHTUNATOPOM

i il ANTLSLP
Cz Lampeﬂz na hub_en i hmyzu's venﬁlatqrem 30m: USB VEET
RO Lampa impotriva insectelor cu ventilator cvaroie | | NOZKIANTY-
HU Ventilétoros rovarirté lampa oowane ] (POSLIZGOWE
ES Léampara insecticida con ventilador
FEATURES: CECHY:
- Funnel prevents insects - Lejek zabezpiecza przed
from escaping ucieczkg owadow
- Storage box for insects - Pojemnik na owady

No. Power / Moc [W] @
67011 5 12
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EN Insect killer lamp with fan

PL Lampa owadobéjcza z wentylatorem

DE Insektizidlampe mit Ventilator

RU ViHcekTULMAHARA naMna ¢ BEHTUNSTOPOM
CZ Lampa na hubeni hmyzu s ventilatorem

RO Lampa impotriva insectelor cu ventilator
HU Ventilatoros rovarirté lampa

ES Lémpara insecticida con ventilador

FEATURES:

- Flap prevents insects from
escaping

- Storage box for insects
- Free standing or hanging

CECHY:

- Klapka zabezpieczajgca
przed ucieczkg owadow

- Pojemnik na owady

- Mozliwo$¢ postawienia lub
zawieszenia

LUND
No.
67026

220-240V~
50Hz
365 25m:
@ nm || goooh

Power / Moc [W]
20

EN Insect killer lamp with fan
PL Lampa owadobdjcza z wentylatorem 200-240V~
DE Insektizidlampe mit Ventilator 50/60Hz

RU WHcekTULMAHas Namna ¢ BeHTUNATOPOM
CZ Lampa na hubeni hmyzu s ventilatorem

RO Lampa impotriva insectelor cu ventilator
HU Ventilatoros rovarirté [lampa

ES Lampara insecticida con ventilador

S
=
8
=2
«w
N
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FEATURES: 3000h
- Funnel prevents insects ——
from escaping 19m

- Storage box for insects

CECHY:

- Lejek zabezpiecza przed
ucieczka owadow

- Pojemnik na owady

LUND
No. Povier / Moc [W]
67012 15

EN Insect killer lamp with fan

PL Lampa owadobdjcza z wentylatorem
DE Insektizidlampe mit Ventilator

RU ViHceKTULMAHARA naMna ¢ BEHTUNATOPOM
CZ Lampa na hubeni hmyzu s ventilatorem
RO Lampa impotriva insectelor cu ventilator
HU Ventilatoros rovarirté lampa

ES Lampara insecticida con ventilador

FEATURES:

- Funnel prevents insects
from escaping

- Storage box for insects

- Chain 65 cm

- Free standing or hanging
- Inside and outside use

CECHY:

- Lejek zabezpiecza przed
ucieczkg owaddéw

- Pojemnik na owady

- taricuch 65 cm

- Mozliwo$¢ postawienia lub
zawieszenia

- Zastosowanie we
wnetrzach i na zewnatrz

LUND

No.
67013

Power / Moc [W]

15 6

EN Insect killer lamp with fan

PL Lampa owadobdjcza z wentylatorem

DE Insektizidlampe mit Ventilator

RU WHcekTULMAHaR Namna ¢ BeHTUNATOPOM
CZ Lampa na hubeni hmyzu s ventilatorem
RO Lampa impotriva insectelor cu ventilator
HU Ventilatoros rovarirté [ampa

ES Lampara insecticida con ventilador

FEATURES:

- Funnel prevents insects
from escaping

- Storage box for insects
- Water tray

- Light sensor automatically
recognize the brightness
of natural light to switch

- Free standing or hanging
- Inside and outside use

CECHY:

- Lejek zabezpiecza przed
ucieczkg owadéw

- Pojemnik na owady

- Tacka na wode

- Czujnik $wiatta
automatycznie wigcza i
wylacza urzgdzenie

- Mozliwo$¢ postaw:en/a lub
zawieszenia

- Zastosowanie we
wnetrzach i na zewnatrz

>8W

No. Povier / Moc [W] [y
67014 15 2

LUND

EN Insect killer lamp UVA

PL Lampa owadobéjcza UVA -
DE UVA-Insektenlampe

RU Jlamna ot Hacekombix YOA

CZ UVAlampa na hubeni hmyzu

RO Lampa UVA impotriva insectelor

HU UVA rovarirt6 lampa

ES Lampara de UVAinsecticida

LUND
No.
67032

FEATURES:
Free standing or hanging

CECHY:

- Mozliwo$¢ postawienia lub
zawieszenia

Power / Moc [W]

17 6

2300V 1m

UVAT5 6W

220-240V~
50Hz

17’
w

" 30m:

<&

8000h
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EN Insect killer lamp UVA

EN Insect killer lamp UVA
PL Lampa owadobéjcza UVA PL Lampa owadobéjcza UVA 220-2400~ 2300y 41
DE UVA-Insektenlampe DE UVA-Insektenlampe 50Hz %é UVATE 18W
RU Nlamna ot Hacekombix YOA RU Namna ot HacekoMbix YOA
CZ UVAlampa na hubeni hmyzu CZ UVAlampa na hubeni hmyzu 1m
RO Lampa UVA impotriva insectelor RO Lampa UVA impotriva insectelor 365 % 150m:
HU UVArovarirt6 lampa HU UVArovarirto lampa nm 8000h
ES Léampara de UVAinsecticida ES Lampara de UVA insecticida
FEATURES: FEATURES: @
- Free standing or hanging - Free standing or hanging
CECHY: CECHY:
- Mozli f ienia lub il p ia lub
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LUND LUND
No. Power / Moc [W] @ No. Povier | Moc [W] @
67033 2% 6 67034 4 4
EN UVAbulb for insect killer lamp EN UVAtube for insect killer lamp
PL Zaréwka UVA do lamp owadobéjczych UVA 36V 365 ' PL Swietlowka UVA do lamp owadobéjczych 200-240V~ 365 (:O
DE UVA-Leuchte fiir Insektenlampen TW/|| nm || 3000n DE UVA-Leuchtstoffréhre fiir Insektenlampen 50Hz | |wvatsaw|| NmM 8000h
RU INamnouka YOA ans namn-y6uit RU ®nyopecueHTHas namna YOA ans namn-youiiL
CZ UVAZarovka do lamp na hubeni hmyzu CZ UVAzéfivka do lamp na hubeni hmyzu
RO Bec UVApt. lampa impotriva insectelor RO Tub UVA pt. lampa impotriva insectelor
HU UVAizz6 rovarirtd lampahoz HU UVA égé rovarirtd lampahoz
ES Bombilla de UVA para lamparas insecticidas ES Tubo de UVA para ldmparas insecticidas 3 »
=
-l
—_—
LUND LUND
No. For / Dla = No. For / Dla e
67019 67012, 67013, 67014 200 67053 67026 500
EN UVAtube for insect killer lamp EN UVAtube for insect killer lamp
PL Swietlowka UVA do lamp owadobdjczych 20-240V~ 365 (j) PL Swietlowka UVA do lamp owadabéjczych 200-240V~ 365 (j)
DE UVA-L 6hre fiir Insek Z | |uwaTs sw 8000h DE UVA-Leuchtstoffrohre fiir Insektenlampen S0Hz || watstw|| NM 8000h
RU ®nyopecueHTHas namna YOA ans naMﬂ youiy RU ®nyopecueHTHas namna YOA ans namn-youiiL
CZ UVAzafivka do lamp na hubeni hmyzu CZ UVAzafivka do lamp na hubeni hmyzu
RO Tub UVA pt. lampa impotriva insectelor RO Tub UVA pt. lampa impotriva insectelor
HU UVA ég6 rovarirtd lampahoz ) HU UVA égé rovarirté lampahoz
ES Tubo de UVA para lamparas insecticidas ~i_ ES Tubo de UVA para lamparas insecticidas ‘
4
el
23 _
LUND LUND
No. For /Dla e No. For / Dla e
67054 67032 100/300 67055 67033 25100
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EN UVA tube for insect killer lamp

PL Switlowka UVA do lamp owadobéjczych 200-240V~
DE UVA-Leuchtstofiréhre fiir Insektenlampen } 50Hz
RU ®nyopecueHTHast namna YOA ansi namn-youitLy

CZ UVA zéfivka do lamp na hubeni hmyzu

RO Tub UVA pt. lampa impotriva insectelor

HU UVA ég6 rovarirtd lampahoz UVATS 18W
ES Tubo de UVA para lamparas insecticidas 3 6 5
nm

LUND
No. For/ Dla e
67056 67034 25100
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